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Seriennummer, Herstelladatum und Geréte-Version befinden sich auf dem Geréte-Typenschild.
Serial number and aate of manufacturing are shown on the type plate of the unit.

Le numeéro de série et la date de fabrication se trouvent sur la plaque signalétique de I'apparell.
Il numero di serie e la data costruzione si trovano sulla targhetta dell'apparecchio.

El nimero de serie y la fecha de fabricacion estan indicados en la placa identificadora del aparato.
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hotty

Nr. 1460-0000 / Nr. 1460-1000

1. Einleitung

Es freut uns, dass Sie sich zum Kauf
eines hotty Wachstauchgerates
entschieden haben.

Bitte beachten Sie folgende

Hinweise, um eine lange und problemlose
Funktion zu gewahrleisten.

2. Anwendungsbereich

Das hotty ist ein elektronisch gere-geltes
Wachstauchgerat. Es eignet sich hervor-
ragend zum Aufschmelzen und Vorhalten
aller gangigen Tauchwachse.

Die Qualitat des hotty wirkt sich fur Sie in
der Anwendung durch die

folgenden Besonderheiten aus:

Die prazise Temperaturregelung

(+/- 2°C [3,6°F]) sorgt zum einen fir eine
gleichbleibend hochwertige Kappchen-
qualitat. Zum anderen verhindert sie,
zusammen mit der optimal auf die Tempe-
ratursituation reagierenden Heizung, dass
das Wachs tUberhitzt und damit beschadigt
wird.

Beachten Sie, dass es sich beim Aufhei-
zen um einen wachsschonenden Vorgang
handelt. Es bedarf einiger Zeit, bis sich
das Wachs vollstandig verflissigt hat.
Durch die kontinuierliche Erhéhung der
Arbeitstemperatur ist ausgeschlossen,
dass sich die Temperatur im Wachstopf
Uber den gewlnschten Sollwert erhéht. So
bleibt die Qualitat des Wachses erhalten.

Das hotty ermdglicht Ihnen optimales
Arbeiten. Das Geh&use beispielsweise

ist so gebaut, dass Sie als Rechts- oder
Linkshander die Hande auf der Arbeits-
platte abstltzen kénnen, wahrend Sie am
Gerat arbeiten. AuRerdem kénnen Sie den
Deckel des Wachstopfes vollstandig aus
dem Arbeitsbereich klappen.

2.1 Umgebungsbedingungen
(nach IEC 60664-1)

Das hotty darf nur betrieben werden:

* in Innenrdumen,

* bis zu einer H6he von 2.000 m
Uber NN,

* bei einer Umgebungstemperatur von 5 -
40°C [41 - 104°F],

* bei einer maximalen relativen Feuchte
von 80% bei 31°C [87,8°F], linear
abnehmend bis zu 50% relativer
Feuchte bei 40°C [104°F],

* bei Netz-Stromversorgung, wenn die
Spannungsschwankungen nicht gréfder
als 10% vom Nennwert sind,

* bei Verschmutzungsgrad 2.

« bei Uberspannungskategorie |I.
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[ 3. Gefahrenhinweise [

* Vor Inbetriebnahme Spann- I
ungsangabe auf dem Geréte-
Typenschild mit der Netzspannung [
vergleichen.
Gerite mit schadhaften
Zuleitungen oder anderen
Defekten diirfen nicht mehr
betrieben werden.
Netzkabel (D) im Betrieb
entrollen (Uberhitzungsgefahr im
Kurzschlussfall).
Fliissige Wachse kénnen zu
Verbrennungen fiihren. Gerat im
Betrieb nicht bewegen!
Das Wachsbecken (E) erhitzt
sich wahrend des Betriebes auch
am Rand. Bei unsachgemaRer
Anwendung kann dies zu
Verbrennungen fiihren (auch
noch ca. 30 min. nach dem
Ausschalten).
Das hotty ist ausschlieBlich zum
Gebrauch mit handels-iiblichen
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Dentalwachsen bestimmt. Auf
keinen Fall mit anderen Materialien [
befiillen! 1
Beachten Sie: zu volle Becken
kénnen liberschwappen!
Materialien/Stoffe, deren
Flammpunkt unter 175°C [347°F]
liegt, diirfen nicht in der Nahe

des hotty aufbewahrt oder mit

dem hotty in Beriih-rung gebracht
werden.

Nicht nass abspiilen oder in

Wasser tauchen! Netzspannung
fiihrt zu Stromschlag.

I 3.1 Haftungsausschluss

]
]
]
[
[
[
[
[
[
[
Renfert GmbH lehnt jegliche Scha- I
densersatz- und Gewdhr-leistungs-
g
[ anspriiche ab wenn: [
I * das Produkt fiir andere, als die I
| in der Bedienungsanleitung 1
I genannten Zwecke eingesetzt I
wird;
I- das Produkt in irgendeiner Art I
I und Weise verindert wird - auBer |
I den in der Be-dienungsanleitung |
i beschrie-benen Verdnderungen; i
I * das Produkt von nicht auto- I
risierten Stellen repariert oder
| nicht mit Original Renfert 1
I Ersatzteilen eingesetzt wird; I
I * das Produkt trotz erkennbarer i
Sicherheitsméangel weiter
I verwendet wird. ]
|+ das Produkt mechanischen StéRen |
I ausgesetzt oder fallengelassen I
wird.
k
4.
A
B
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Bedienelemente (Bild 1)

) Ein/Aus-Schalter
) Deckel

C) LED-Anzeige
>> Betriebsanzeige = grin
>> Heizphase = rot

D) Netzkabel
E) Heizbecken
F) Potentiometer

5. Inbetriebnahme /
Bedienung

1. Verbindung hotty | Steckdose
herstellen (Bild 2).

2. Deckel (B) zurtckklappen (Bild 3).

3. Einfullen des Tauchwachses in das
Heizbecken (E) (Bild 4).

4. hotty mit Schalter (A) einschalten. Die
Betriebsanzeige (C - griin) leuchtet.
Wahrend der Heizphase leuchtet
zusatzlich die rote LED (C).

5. Drehen Sie das Potentiometer (F),
das lhnen zwischen 60°C [140°F] und
110°C [230°F] in Abstufungen von 10°C
[18°F] den Sollwert angibt, bis zur
gewulnschten Arbeitstemperatur
(Bild 5).

6. Ist die Soll-Temperatur erreicht,
erlischt die rote LED. Beim Nachregeln
leuchtet sie immer wieder kurz auf.

5.1 Der Tauchvorgang (Bild 6)

* Hand gut abstutzen.

» Schnell eintauchen, Uber Prapara-
tionsgrenze hinweg.

» Stumpf langsam und gleichmafig
wieder herausheben.

» Kurz vor Austritt der Stumpfspitze
anhalten, damit Uberschissiges Wachs
ablaufen kann.

6. Reinigung und Wartung

Das hotty ist wartungsfrei. Reinigen Sie es
von Zeit zu Zeit mit einem weichen, feuch-
ten Tuch. Verwenden Sie keine Lésungs-
und Reinigungsmittel!

r-----------1

Spiilen Sie das hotty auf keinen Fall I
nass ab!

L-----------J

Kalte Wachsreste kdnnen bei abge-schal-
tetem Gerat durch vorsichtiges Schaben
entfernt werden.
Leichtes Erwédrmen der Gerateo-
berflache mit einem Haartrockner
erleichtert die Reinigung.



7. Ersatzteile

Entnehmen Sie die Verschleil- bzw.
Ersatzteilnummern bitte der Ersatzteilliste
am Ende dieser Anleitung.

8. Garantie

Bei sachgemalier Anwendung gewahrt
Renfert auf das hotty eine

Garantie von 3 Jahren. Ausgeschlossen
aus der Garantieleistung sind Teile, die
einer naturlichen Abnutzung ausgesetzt
sind.

Die Garantie erlischt bei unsachgeméaRer
Verwendung, bei Missachtung der Be-
dienungs-, Reinigungs-, Wartungs- und
Anschlussvorschriften, bei Eigenrepa-
ratur oder Reparatur durch nicht autori-
siertes Personal, bei Verwendung von
Ersatzteilen anderer Hersteller und bei
ungewdhnlichen oder nach den Verwen-
dungsvorschriften nicht zuldssigen Einflis-
sen. Garantieleistungen bewirken keine
Verlangerung der Garantie.

9. Technische Daten
25 W (+/- 10%)

Minimale Arbeitstemperatur:
60°C [140°F]

Maximale Arbeitstemperatur:
110°C [230°F]

Maximale Leistung:

Versorgungsspannung:
230 V / 50-60 Hz
120 V / 50-60 Hz

Absicherung:Sicherung (nicht austausch-
bar) Bemessungswert:
230V =T500 mA/250V
120V =T 250 mA /250 V

Abmessungen (BxTxH):
90 x 98 x 65 mm
[3,55 x 3,86 x 2,56 inch]

Gewicht: ca. 360¢g

10. Lieferumfang

1 hotty Wachstauchgerat
1 Bedienungsanleitung
1 Ersatzteilliste

11. Zubehér

GEO-Dip Tauchwachse:

Nr. 482-3000 GEO-Dip gelb, 200 g
Nr. 482-3200 GEO-Dip orange, 200 g
Nr. 482-3300 GEO-Dip grun, 200 g

Rewax Tauchwachse:

Nr. 651-0000 Rewax gelb, 210 g
Nr. 651-0100 Rewax grin, 210 g

12. Entsorgungshinweis fiir die
Lander der EU

Zur Erhaltung und Schutz der Umwelt, der
Verhinderung der Umweltverschmutzung,
und um die Wiederverwertung von Roh-
stoffen (Recycling) zu verbessern, wurde
von der europaischen Kommission eine
Richtlinie erlassen, nach der elektrische
und elektronische Gerate vom Hersteller
zuriickgenommen werden, um sie einer
geordneten Entsorgung oder einer Wie-
derverwertung zuzufuhren.

Die Geréate, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, durfen innerhalb
der Européischen Union daher nicht tGber
den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden:

Bitte informieren Sie sich bei Ihren lokalen
Behdérden Uber die ordnungsgemalle
Entsorgung.



12.1 Besondere Hinweise fiir
Kunden in Deutschland
Bei den Renfert Elektrogeraten handelt

es sich um Gerate fir den kommerziellen
Einsatz.

Diese Gerate durfen nicht an den kom-
munalen Sammelstellen fir Elektrogerate
abgegeben werden, sondern werden von
Renfert zurickgenommen.

Hinweise dazu finden Sie auch im Internet
unter

www.renfert.com

13. Fehlerliste

Fehler Ursache

Abhilfe

Keine Anzeige / keine | * Stromversorgung
Funktion, obwohl unterbrochen.
Gerat am Schalter
(A) eingeschaltet ist. | « Temperatursicherung
defekt.

» Geréatesicherung defekt.

Stromversorgung und
Leitungen prifen.

Wechsel durch Service.

Wechsel durch Service.

Gerit funktioniert, * Thermofuhler defekt.
aber keine
Temperatur. * Heizung defekt.

Wechsel durch Service.

Reparatur durch Service.

Anderungen vorbehalten.



